Tu primer guién aleman

Los sonidos raros mas importantes:

Umlaute: &, 6, ii como Tschiiss, konnen

Doppellaute (diptongo): ei (ai), ie (ii), eu (oi), au (au), du (oi)

st, sp, sch: suena como Shopping en inglés, stop, Spanien

: tiene dos sonidos, uno mas suave después de i, e, &, 6, i como
Ich, uno mas fuerte después de a, o, u como machen

h: al principio de una silaba se pronuncia como en hallo, in mitad
de la palabra no se pronuncia pero alarga el vocal anterior como
en geht

v: casi siempre como una f (fin), como en verstehen

. al final suena como a, como en Vat

w: suena como la V en inglés, como en wie

e: al final, en terminaciones con -en, o en prefijos suena como
una 6 débil, como en komme

s, ss, B: s al inicio suave como en Sie, ss y § mas fuerte como en
heiflen



Hallo (Hola)

Guten Morgen (Buenos dias)
Guten Tag (Buenos dias)
Guten Abend (Buenas tardes)

Wie heiflen Sie? (;Como se llama usted?)
Ich heile Manuel. (Me llamo Manuel.)

Woher kommen Sie? (;De donde es usted?)
Ich komme aus Spanien. (Soy de Espana.)

Wo leben Sie? (;Donde vive?)
Ich lebe in Spanien. (Vivo en Esparia.)

Was machen Sie beruflich? (;A que se dedica profesionalmente?)
Ich bin Ingenieur. (Soy ingeniero.)

Wo arbeiten Sie? (;Donde trabaja usted?)
Ich arbeite bei Mercedes. (Trabajo en Mercedes.)

Wie geht es Ihnen? (;Como esta usted?)
Es geht mir gut, danke. Wie geht es Ihnen? (Estoy bien, gracias. ;Como
esta usted?)

Wie bitte? (;Perdén?)

Entschuldigung, konnen Sie das bitte wiederholen? (Perdén, slo puede

repetir por favor?)

Ich verstehe nur Bahnhof. Kénnen wir auf Englisch weiterreden? (Esto
me suena a chino. ;Podemos sequir hablando en inglés?)

Bis bald. (Hasta pronto)

Tschiiss (Adids)

Auf Wiedersehen (Adiés. Hasta la prézima.)
Auf Wiederhoren (Adiss. Hasta la prézima.)



